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LorENzo BaGNOL

IL MANOSCRITTO EGERTON 2803 DELLA BRITISH LIBRARY
E IL NUOVO MONDO*

Presso la British Library ¢ conservato con segnatura “Ms.
Egerton 2803" un atlante naulico manoscrillo cinquecentesco,
anonimo e non datato, descritto a catalogo come segue:

“Portolanoe, 1508, The tmbles are calculated from 1508 onwards,
and the maps were evidently executed about that date, probably
at Naples, The volume appears 1o be a copy of one of the early
portolani of Visconti Maggiolo of Genoa, and is the earliest lalian
poriolano now knaown which shows the Nornth Atlantic coast of
America. Vellum; ff. 12, In the original Venetian binding, with
sunk centre and corner pieces. 11x8 1/4 in." !

Esso & stato riprodotto in fac-simile all'inizio del secolo
scorso dallo Stevenson che lo ha definito “one of the most in-
teresting and wvaluable atlases of the early years of great geo-
graphical discoveries. It appears to be not only the oldest
known Portolan Atlas on whose charts any part of the New
World is laid down, but the oldest known atlas in which the
coast regions of a very large part of the entire world are repre-
sented with a fair approach to accuracy” 2,

* Ringrazio sentitamente il prol. Cormading Astengo che mi ha segnalato
l'esistenza di questo atlante nautico presso la British Library di Londra ¢ ha di-
relto questia mia ricerca.

| Caalogo delle acquisizioni del 1895, p. 552

2B L. STevenson, Atas of Portolan Charls, Facsimile of manuscript in Bri-
fish Museum edited by Edweard Luther Stevenson, New York, Hispanic Society
of America, 1911, in introduzione.
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1. - Gli aspetti materiali.

Pervenutoci in ottimo stato di conservazione, 'atante & for-
mato da 12 fogli in pergamena, di cui il recro del primo e il
verso dell'ultimo sono incollati alla rilegatura in cuocio dalla
chiara origine veneziana, Le dimensioni delle pagine sono di
cm 20,5%28 e su ognuna di esse & disegnata una tavola dalle di-
mensioni di em 18x24,5.

I soggetti rappresentati sulle tavole sono i seguenti:

Tav. II. fol. 1b: Planisfero;

Tav. 1L fol. 2a: Mar Caspio;

Tav. IV. fol. 2b: Mar Mero;

Tav. V. fol. 3a: Mediterraneo orientale;

Tav. VL. fol. 3b: Mar Egeo;

Tav. VII. fol. 4a: Mare Adriatico;

Tav. VIIL. fol. 4b: Mediterraneo centrale;

Tav. IX. fol. 5a: Mediterraneo occidentale;
Tav. X. fol. 5b: Stretto di Gibilterra;

Tav. XI. fol. 6a: Golfo di Biscaglia;

Tav. XII fol. 6b: Isole britanniche;

Tav. XIII. fol. 7a: Mar Baltico;

Tav. XIV. fol. 7b: America centrale;

Tav. XV. fol. Ba: Coste settentrionali dell’America del sud;
Tav. XVI, fol. 8b: Atlantico settentrionale;

Tav. XVI1L. fol. 9a: Atlantico centrale;

Tav. XVIII. fol. 9b: Golfo di Guinea;

Tav. XIX. fol. 10a:  Oceano Indiano occidentale;
Tav. XX. fol. 10b: Oceano Indiano orentale;
Tav. XXI. fol. 11a: Costa asiatica orientale;

Tav. XXII. fol. 11b:  Fasi lunari e computo ecclesiastico 3;
Tav, XXIII. fol. 12a: Sturumento astronomico.

45i deve notare che wli specchieni non hanno un'applicazione direma
alla tecnica marinara. Infam, se veramente la mvola asironomica per la deter-
minazione del noviluni fosse statn allegata all'atlante per fini pratici, essa
avrebbe dovuto includere anche 'epatta, cioé quel numero grzie al quale si
pud calcolare l'orm del novilunio anche nei cicli metonici seguenti: solo cosi la
tavola avrebbe potuto essere utilizzata per la determinazione dellfor di poro
e quindi essere di una qualche wilitd per la navigazione atantica. Quesio
aspelio ¢ gid un indizio dell'uso “da tavoling” dell'atlante.
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Sul bordo esterno delle carte nautiche & rappresentata una
scala grafica, di dimensioni variabili di carta in carta, composta
da otto spazi grandi, quattro dei quali suddivisi in cinque spazi
pi piccoli. Nella cantografia nautica dell'epoca, gli spazi grandi
indicavano di solito 50 miglia, ¢ i piccoli 10 miglia %, per cui si
pud pensare che tale regola sia applicabile anche a queste
carte 5,

Le scale grafiche delle cante europee del Ms. Egerton 2803,
escluse quelle relative all'Egeo ed all'Adriatico, indicano 50 mi-
glia equivalenti a em 1,1; il che corrisponde, se per miglio
viene considerato quello geometrico, ad una scala pari a circa
1:5.600.000. Le regioni dell'Egeo e dell'Adriatico sono rappre-
sentate invece ad una scala pari a circa 1:3.600.000, poiché in
queste carte la scala grafica indica 50 miglia equivalenti a cm
1,7. A questo proposito si ricorda che gli atlanti nautici dell’e-
poca erano soliti rappresentare tali regioni con una scala pia
grande a causa dell'interesse che queste ricoprivano per le mire
espansionistiche e commerciali di Genova e Venezia® Le re-
gioni extra-europee, infine, presentano una scala grafica nella
quale 50 miglia corrispondono a mm 3 e cio€ una scala nume-
rica pari a 1:20.500.000. Anche sul bordo esterno del planisfero
& rappresentata una scala grafica, delineata perd pit rozza-
mente e presumibilmente aggiunta in un secondo tempo, dove
3.000 miglia corrispondono a ecm 3,8. Con semplici calcoli si

¢, Astenco, La cartogrdfia nautica mediterranea del secolt XVIe XVil,
| Genova, Erga edizioni, 2000, p. 47.
| 5 Questa rappresenta naturalmente una regola generale, & non mancano
eccezioni notevoli, come per esempio nella produzione canografica di Ve-
| sconte Maggiolo, Nella sua cana del 1519 (conservata a Monaco di Baviera),
ogni spazio piccolo corrisponde infami a 20 miglia mentre ogni spazio grande
a 100 miglia. Cosi pure nell'atlante del 1548 (conservato nella Biblioteca Na-
‘zionale di Firenze), “nella carta num. 11 si legge sulla scaln grafica: da wno
ponto picolo al amtro sono | milia 50 alo grande sono milia 2007 (G, Canac,
" Un atlante sconosciuto di Vesconte Maiollo (1548), in: “L'Universo”, anno VII,
| 1926, p. 751).
O, CampneLL, Porfolan Charts from the Late Thirteen Century to 1500, in:
1B, Hamey - D, Wootswairt, “The History of Canography”, vol. 1 "Canography
iin Prehistoric, Ancient, and Medieval Eurape and the Meditermanean”, Chicago,
1987, p. 421
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pud ricavare che la scala alla quale & rappresentato il planisfero
& pari a circa 1: 97.000.000.

L'orientamento di ogni carta regionale & indicato sul bordo
dalle lettere e dai simboli che sulle carte nautiche italiane rap-
presentanc i quattro punti cardinali, cio@ un cuneo per il nord,
una croce greca gammata per l'est, una O (di Ostro) per il sud
e una P (di Ponente) per l'ovest. Il planisfero & invece orientato
con l'indicazione in greco dei due poli, ma sembra che queste
scritte siano state aggiunte, come la scala, successivamente alla
compilazione dell’atante.

Sempre per quanto riguarda l'orientamento delle cante si
deve ricordare anche che “le linee dei venti con i loro colori
strettamente  codificati costituiscono gid di per se stesse lo
schema cognitivo indispensabile per orientare la carta e per
tracciarvi la rotta”7. Le carte regionali del manoscritto presen-
tano un sistema di rombi di vento abbastanza consueto nella
cartografia nautica mediterranea: dal punto centrale di ogni
carta, si irradiano 32 linee, ma le solite 16 rose dei venti siste-
mate in circolo attorno ad esso non sono rappresentate, poiché
ricadrebbero al di fuori dei margini della pagina. La rosa dei
venti centrale non & decorata. 1 rombi di vento sono tracciati
con inchiostro di colore diverso, seguendo la tradizione della
cartografia nautica, ciog in nero per gli otto venti principali, in
verde per gli otto mezzi venti e in rosso per le sedici quarte di
vento®. Sul planisfero, invece, sono indicati soltanto 'equatore
ed i due tropici con tre linee parallele fra di loro.

I colori impiegati nelle carte nautiche sono gli stessi dei
rombi (nero, verde e rosso) pil il blu e l'oro. 1 woponimi sono
normalmente scritti in nero o in rosso; la maggior parte delle
isole di dimensioni minori ¢ colorata in verde, rosso o blu; i nu-
merosi banchi di affioramento o i fondali bassi sono indicati
con puntini rossi e gli scogli isolati con crocette. Per quanto ri-
guarda il planisfero, le linee costiere ed i toponimi sono scritti
in nero, le terre alle basse latitudini sono colorate in marrone

7C. Astenco, La cartografia nautica..., cit, pp. 44-45.
BC. Astenco, La costruzione di carte ed atlant! nautici, in: “Studi e Ri-
cerche di Geografia®, anno XVII, fasc. 2, 1994, pp. 153-172.
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chiaro e quelle alle alte latitudini in verde. Le due ultime tavole
sono compilate con inchiostro di colore nero per le scritte, oro
per le decorazioni ¢ blu per il cielo dello zodiaco.

L'atlante conta in tuno pit di 4000 toponimi, di cui 17 in
greco?, 11 in ebraico '? e 2 in etiope !1. Se i toponimi in ebraico
sono rari nella cantografia dell'epoca, quelli in etiope sono ad-
dirittura una peculiarita pressoché unica di questo atlante; essi
sembrerebbero tttavia aggiunti in un secondo tempo, proba-
bilmente ad opera di un acquirente di vasta cultura. La quantita
elevatissima e l'originalitd dei toponimi, benché la lore trascri-
zione sia non sempre correlia e sovente italianizzata, costitui-
scono senz'altro la caratteristica pit saliente ed interessante del
cimelio. La loro lettura non risulta in generale ardua, soprattutto
se comparata a quella di altre cante o atlanti coevi, anche grazie
al buono stato di conservazione dell’atlante.

Non si riscontrano in nessuna tavola né una firma né una
data che possano inequivocabilmente Fare attribuire il mano-
scritto ad un autore, ma cid non deve stupire. L'anonimato dei
cimeli, infati, non & cosa rara per la produzione cartografica
nautica dei secoli XVI e XVII, tant'® che I'Astengo '* lo calcola
in una percentuale prossima al 40%: tale fatto sarebbe da im-
putarsi alla presenza nei maggiori laboratori di artigiani specia-
lizzati e di apprendisti che producevano carte che poi venivano
smerciate a minor prezzo proprio perché non firmate dal tito-
lare del laboratorio cartografico. Chiunque sia stato, l'autore
dell’atlante Egerton 2803 doveva comunque possedere le capa-

P wwearoc - Oceanus - Ab wono - 1L velox (= Oceano, da wkwng, cioé ve-
loce); Poloo apemikoos (= Polo Artico); Poloo arpapeminog (= Polo Anmarico);
Phidonisi altas weavea (= kuanea, Isola dei Serpenti); evpudios (= Euripo, ca-
nale di Negroponte), due volte; yvradia vHoos (= kutalia nisos, isola nella Baia
di Famagosta); cvprHo peyail (= Golfo della Sirte); cuprHo (= Sirte, nel golfo
di Gabes); tunis alias carthago vel xoapSHSwv (= Caragine); @Kkeavog
(= Oceanao), re volte; seche de sain cauw (= scogll e secche di Sein), oxormia
{= Scozin); adBuwos vHoog BpetraixH (=Britannia isola Albione); [oveplg
vHcocBpeTTavoxH niunc irlanda (= Britannia isola [bernia),

M| quanro fiumi del pamadiso terrestre (cfr, Genest 2, 10-14), Gerusa-
lemme, Mar Rosso, Mord e Sud, mluni dpetuti.

1 Mare di Baku e Axum.

12¢. Astenco, La cartografia nautica. .., cit., p, 41



citi di un disegnatore esperto e le conoscenze di un geografo
aggiornato. 11 fatto che l'atlante manchi altresi di una data pud
essere, invece, attribuito all'abitudine dei cartografi del tempo di
non datare i loro lavori se non venduti immediatamente dopo
la loro compilazione al fine di poter aggiungere all'ultimo mo-
mento una data che “ringiovanisse” il lavoro per un successivo
— € poco accoro — acquirente, Se si tratta di un lavoro eseguita
su ordinazione si pud pensare che il committente non l'abbia
pit comperato o perché non soddisfatto del lavoro o perché
impossibilitato per ragioni economiche o di altro genere. In
ogni caso il committente sembra essere stato uno studioso di
vasta cultura, interessato all'ampliarsi degli orizzonti geografici.
A suffragare rale ipotesi c'¢ il fatto che il cartografo abbia voluto
registrare con la massima precisione ftte le sue conoscenze,
tralasciando interpretazioni fantasiose 2, registrando soltanto ¢io
di cui em totalmente sicuro e lasciando piuttosto ampi spazi
bianchi o linee tratteggiate al fine forse di permetterne l'even-
tuale completamento in tempi successivi (come per esempio in
corrispondenza del Golfo del Messico nella tav. XIV. fol. 7b).

2. - L'attribuzione e le fonti.

Verso la fine del Quattrocento e soprattutto 'inizio del Cin-
quecento, con 'ampliarsi straordinario dell’'orizzonte geografico
che caratterizza i primi anni dell'era moderna, la cantografia si
trova a dover affrontare e risolvere un problema del Tt
nuovo, quello, cioé, di inserire le terre di recente scoperta a
fianco della vecchia ecumene. Accanto a questo problema  di
contentto, si notano pero anche alcuni problemi di tecnica:
“Alle vecchie carte a rombi di vento vennero aggiunte la scala
delle latitudini, I'Equatore e i Tropici, trasformandole gradual-
mente in carte piane quadrate, che, non essendo isogone, si ri-
velarono inadeguate alle nuove esigenze dei navigatori e che

13 Qualche leggern propensione al fantastico rapela perd nelle eme An-
rglia e Septem Civitates o nelle isole Fislanda, Brazil e Man, ma non si deve
dimenticare che l'inflluenza del pensiero medievale & ancor importante.
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Fig. 2 - 1l Ceniro America nel Ms, Egerton 2803 (av, X1V, fol. 7h).

tuttavia rimasero in uso per pin di un secolo™ Y. Queste inno-
vazioni tecniche e strutturali renderanno gli atlanti nautici del

¢ astevco, La carfografia nautica..., €., p. 7.



Cinquecento molto diversi dai loro omologhi del secolo prece-
dente. Non si pud nemmeno pil parlare di cartografia italiana e
catalana distinte, come si era fatto per i secoli precedenti!s; &
invece pit significativo distinguere fra cartografia nautica iberica
e cantografia nautica mediterranea.

Circa il carattere distintivo fra le due produzioni cantografi-
che del XVI secolo, si ricorda che nel Portogallo e nella Spagna
atlantica la produzione dei planisferi nautici venne affidata fin
dall'inizio del Cinquecento a organismi pubblici che avevano
quale fine quello di tenere aggiornate le cane, registrando di
volta in volta le scoperte piQ recenti di cui giungevano notizie
quasi quotidianamente. Nel Mediterraneo, invece, la produzione
cartografica nautica continud ancora per due secoli secondo la
tradizione medievale presso laboratori privati, con la centraliti
del Mediterraneo rispetto alle altre zone del globo e un aggior-
namento Non roppo accurato,

Non sembra che l'atlante Egerton 2803 possa essere atiri-
buito inequivocabilmente ad una delle due scuole cartografiche
in quanto esso presenta caratteristiche di entrambe: da una
parte, la centralita del Mediterraneo e la finalith non necessaria-
mente pratica propria delle carte mediterranee; dall'altra, la cura
per un prodotto aggiornato e la meticolosa distinzione fra terre
realmente esistenti e zone incognite propria delle carte iberiche.

Per quanto riguarda l'attribuzione del cimelio, gli storici
della cartografia hanno proposto i nomi del genovese Vesconte
Maggiolo o del fiorentino Francesco Rosselli 16,

150, Mitanesi, La cartografia ttaliana nel Medio Evo e nel Rinascimento,
in: “Cicle de conferéncies sobre Histdria de la Canografia - 3er curs: La carto-
grafin italiana®, Barcelona, Institut Canografic de Catalunya, 1993

16 Gylla paternitd del Maggiolo, cfr. EL. Stevenson (EL. STevenson, Atlas
of Portolan Charts..., cit); sull'anribuzione al Rosselli, invece, ofr. ], Denucé (),
DENUCE, Les origines de la cartographie portugaise ef les cartes des Reinel, in:
* Recueil de travaux publié par la Faculié de Philosophie et Lettres de I'Uni-
versité de Gand ", 35, Gand, 1908) e H. Harisse (H. Hamusse, Déconverte et
Evolution cartograpbigue de Terre-Neuwve, Paris, 19003,

Fra gli altri studiosi, il Derby si limita soltanto a definirdo “an Ialian copy
of the work of a Spanish canogripher” (O.A. Derny, The Egerton Map of Early
Amerfcan Discoveries, in: “Geographical Journal®, XXXVIIL, 1911, p. 494], e il
Magnaghi osserva semplicemente che “Patlante cenamente fu redatto in ita-
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1l primo compare gid nel camlogo delle acquisizioni del
1895: questo, come si & notato sopra, definiva l'atlante Egerton
“to be a copy of one of the early portolani of Visconti Maggiolo
of Genoa"!?. Lipotesi di amribuzione del codice a Vesconte
Maggiolo, che ha goduto in passato dei favori di qualche stu-
dioso, non sembra perd pienamente sostenibile, poiché, se pure
& possibile ravvisare qualche affinita tra l'atlante anonimo e al-
cune delle carte che fanno parte della vastissima produzione del
carntografo genovese (per esempio, l'atlante del 1511 conservato
a Providence per le terre polari; atlante del 1512 conservato a
Parma e l'atlante del 1519 conservato a Monaco di Baviera per
I'America meridionale '8 e per il Mar Caspio), non c¢i si trova mai
di fronte a quelle identiti che renderebbero tale attribuzione
inequivocabile. 11 Magnaghi'® ha sostenuto inoltre che contro

liano™ (A. MacnacHl, i planisfera del 1523 della Biblioteca del Re in Torino, Fi-
renze, 1929, p. 225 in nota),

17 5i noti che il catalogo dellistituzione londinese non attribuisce diretta-
mente Iatlante al Maggiolo stesso, ma lo definisce una copia itmliana di un suo
lavoro. Tuttavia nella lenerara sullargomento che ho powto mccogliere si
parla spesso, fin dai primi anni, di una presunta auribuzione del manoscritto
al cartografo genovese sostenuta dal catalogo londinese (] Dewuce, Les origl-
nes.., cit, p. 9% G. Camacy, A little krnown atlas by Vesconte Maggiolo, in:
“Imago Mundi®, vol. 2, 1937, pp. 37-54, p. 47 in nota).

18 Confrontando la mppresentazione del Sud America del Ms. Egerton
2803 con quella dell'atante di Vesconte Maggiolo conservato @ Monaco (1519),
sl pota innanzitutto un progresso notevole delle esplomazioni costiere verso
sud registrate dal cantogralo genovese; se atlante del Maggiolo giunge ad una
latitudine di 28° sud, I'anonimo, almeno nella tavola regionale mppresentante
il Sud America, si arresta ad una latitudine ben minore, calcolata all'incirca sul
18-20°. In una sezione comune alle due carte, quella compresa fra estremiti
orientale dell’America Meridionale e il suo limite sud, wttavia, numerosi sono
i toponimi che compaiono in forma quasi identica in entrambi i profili costieri
(G. Canact, La produzione cartegrafica di Vesconte Maggiolo e il Nuovo Mondo,
in: *“Memorie Geogmfiche®, vol. 1V, 1958, pp. 249-250). Per quanto riguarcda
Patlante di Parma del 1512, benché fare paragoni fra la sppresentazione del
Nuovo Monda del Ms. Egerton 2803 e quella dell'atante di Parma risulti parti-
colarmente difficile proprio per la poca estensione di tale continente in gue-
stultimo, si pud tuttavia notare che nelle due care l'estremitd orientale del
continente americano viene situata alla stessa latidine della foce del flume
Congo, cioé in posizione corretia (G. Caracl, La produzione..., cit, pp. 236-
238},

194, MaGracHL, Op, cit., p. 225 in not,
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l'attribuzione dell'opera a Vesconte Maggiolo si pud opporre an-
che il fatto che questo cartografo aveva l'abitudine di firmare
tutti i suoi lavori 20,

L'attribuzione dell’atlante Egerton a Francesco Rosselli, pro-
posta dal Denucé?! e dall'Harrisse #2, si basa invece su alcune
caratteristiche comuni riscontrabili fra il planisfero della tav. 1L
fol. 1b del Ms. Egerton 2803 e due delle principali cante del car-
tografo fiorentino: il planisfero ovale del 1507 ca. e la Carta da
MNavigare del 1508, contenuti entrambi nel c. d. “Atlante della
Contessa Bentivoglio” conservato oggi al National Maritime
Museum di Greenwich. Fra le affinitd pid notevoli si ricordano:
'oceano Atlantico occidentale delineato a forma di golfo, se-
condo il modello di Juan de la Cosa; la presenza di un vasto
golfo in corrispondenza della foce del Rio delle Amazzoni e di
grandi isole al largo delle coste sudamericane; la toponomastica
del nord America, dove sono registrati, pur sotto diversa va-
riante 23, i toponimi Labrador e Bacalaos, la configurazione
della penisola scandinava 2. Lipotesi di paternitd del Rosselli,
basata sulle rassomiglianze con la sua Carnta da Navigare e con

20 Al riguardo si ricorda che oggi la carta anonima conservata alla Bei-
niecke Library dell'universiti Yale (n. di catalogo 1980,156) & da mluni anribuica
a Vesconte Maggiolo (C. Astenco, Elenco preliminare di carte ed atlanti nat-
tici manoscritti eseguiti nell'area mediterranea nel periodo 1500-1700 ¢ con-
servati presso enti pubblici, Genova, Istinnto i Geografia dell'Universith di Ge-
novi, 1996, p. 36).

2§, Devvck, Les origines..., cff.

224, Harmsse, Op. cit,

23 Mentre infatti sul Ms, Egerton 2803 tali toponimi appaiono come ferra
de lebrados e terra de los bacalgos, sul planisfero ovale del 1507 del Rosselli
essi risultano trascritti quali Tera de Labrador ¢ Terva de los Bachalaos ¢ sulla
Carta da Mavigare del 1508 quali Tyerra de labrador e Terva de los bacalal.. |

24 Accanto a queste affinitd, si devono witavia segnalare anche alcune
differenze: la presenza di una tera antanica sul Rosselli non riscontmbile sul
Ms, Egenon 2803; linfluenza della tmadizione tolemaica per la rmppresenti-
zone dell’asia meridionale, in parte gid superata dall’autore anonimo, ma an-
cor fore in Rosselli; la forma a manderla del Mar Caspio delle cante rossel-
liane, che non trova rscontro né nel planisfero della wv. 1L fol, 1b né nella
cana di tav. 11, fol, 2a dedicata alla rappresentazione di tle mare; Passenzi
dell'isola Fislanda sulle care del Rosselli, rappresentata invece nell'atlante
Egernon.
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- il suo Planisfero, lascia tuttavia in parte insoddisfatti se si consi-
dera che nella produzione di tale cartografo non si annoverano
carte nautiche manoscritte. Le due carte del Rosselli citate po-
trebbero insomma essere state le font utilizzate dall'autore del
Ms. Egerton 2803 soltanto per la compilazione del planisfero.

Al fine di determinare le altre probabili fonti cui ha attinto
il cartografo anonimo dell'atlante manoscritto, particolarmente
utile pud essere l'analisi delle tavole relative al Mar Caspio, al
Mar Baltico e all'Asia: si tratta di regioni periferiche dell'ecu-
mene del primo Cinquecento e — limitatamente alle prime due —
anche abbastanza inconsuete negli atlanti coevi.

Il Mar Caspio & rappresentato sulla prima tavola nautica del
Ms. Egerton 2803, immediatamente dopo il planisfero 25, mentre
il Mar Baltico appare sulla tav. XIIL fol. 7a 26,

Particolarmente interessanti sembrano essere le straordina-
rie affinitd fra wli tavole e le corrispondenti?” del Ms. Egerton
73, latlante veneziano manoscritto, anch’esso anonimo, noto
agli studiosi come Atlante Cornaro. Un'origine veneziana del
Ms. Egerton 2803 potrebbe dunque essere basata, oltre che sul
debole indizio della rilegatura cui si & gid accennato, soprattutto
sulle notevoli affinita delle carte relative al Caspio e al Baltico
con quelle corrispondenti dell'atlante Cornaro, indiscutibilmente
veneziano, Tuttavia questi elementi non sembrano decisivi e
possono al pid testimoniare I'ampiezza degli interessi del carto-
grafo e la moltepliciti delle font alle quali ha atinto.

355 noti che, se & vero quanto sostiene il Camcl (G, Caraci, A Hile
knowm..., cir, p. 400 che la regione rappresentata sulli prima tvola di un
atlante anonimo pud gid dare qualche indizio sull'autore o sul committente o
ancora sul destinatario dell'opern, il fato che il Ms. Egerton 2803 presenti
come prima tavola regionale il Mar Caspio dovrebbe far collegare in qualche
modo il cimelio ad un canografo o ad un committente di Genova o di Vene-
#ia, entrambe citd murinare che nutrivano un ceno interesse per | commerci
=1 tale mare.

26 per approfondire la storia delle rappresentazioni canogeafiche del Mar
Caspio e del Mar Baltico, cfr. rspettivamente: L. Bacrow, flallans on the Ca-
spian, in: "Imago Mundi®, vol. 13, 1956, pp. 3-10 e H. Winter, The changing
Sface of Scandinavia and the Baltic in cavtography up to 1532, in: “Imago
Mundi®, val. 12, 1955, pp. 45-54.

T Rispettivamente p, 33 e p. 37.
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Proficuo pud essere anche confrontare le regioni relative ai
mari Baltico e Caspio con le corrispondenti tavole di alcune
delle varie edizioni della Geografia di Tolomeo #. 1l confronto
delle tavole relative al Mar Caspio ci testimonia una totale indi-
pendenza dalla tradizione tolemaica del Ms. Egerton 2803, sia
nella delineazione delle linee costiere (tutte le edizioni di Tolo-
meo qui considerate presentano un Caspio dalla forma allun-
gata nel senso della longitudine e dai contorni imprecisi), sia
nella toponomastica costiera. Paragonando, invece, la tavola
dell’Egerton 2803 relativa al Baltico con le stesse sei edizioni
della Geografia di Tolomeo, ci si trova dinnanzi ad una diversa
tendenza fra i Tolomei italiani e quelli germanici. Mentre nei
primi tale mare sembra interessare semplicemente in quanto
riva settentrionale dell’Furopa, negli altri la zona baltica viene
rappresentata con dovizia di particolari. Le rassomiglianze fra
queste tavole e quella corrispondente del Ms. Egerton 2803
sono notevoli, soprattutto per quanto concerne le isole, la loro
toponomastica e la loro posizione.

Inoltre, sembra essere altresi utile il raffronto della tavola
rappresentante il Mar Caspio con le corrispondenti raffigura-
zioni del Maggiolo. Limitatamente al profilo costiero, il Caspio
del Ms, Egerton 2803 si avvicina alla modalita di rappresenta-
zione del mappamondo di Fano del 1504, di San Marino in Ca-
lifornia del 15162 e di Monaco del 1519. Per quanto riguarda il
Ms. Egerton 2803, tuttavia, si deve notare che la corrispondenza
si ferma soltanto al perimetro costiero, ma non alla direzione
dell'asse maggiore: questo atlante & l'unico a rappresentare il
Caspio qual & nella realta, cioé con l'asse maggiore in direzione
N/§ e non NW/SE. Per quanto riguarda la rtoponomastica, in-
vece, il Ms. Egerton 2803 riporta per il Caspio toponimi che
hanno una discreta corrispondenza con il Maggiolo di Monaco,
ma nessuna con il mappamondo di Fano: cio sembrerebbe per-
tanto sufficiente ad escludere che le carte, pur simili nei profili
costieri, siano state compilate tenendo presente la stessa fonte.

Straordinarie sono le affinitd che si riscontrano fra il map-

2 Bologna del 1477, Roma del 1478, Ulma 1482, Venezia 1511, Sua-
sburgo 1513 e Basilea 1540,
29 G. Canac, La produzione..., cif., p. 236,
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pamondo Cantino, il Tolomeo di Strasburgo del 1513 ed il Ms.
Egerton 2803 per quanto riguarda la regione asiatica (tavv, XIX.
fol. 10a, XX. fol. 10b e XXI. fol. 114), non soltanto in relazione
alla delineazione generale delle coste, ma anche e soprattutto
alla toponomastica: molto presumibilmente tali carte o sono

£
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<\

Fig. 3 - Il Sud America nel Ms. Egenon 2803 (av. XV. fal. 8a).



I'una fonte dell’altra oppure tutte e tre sono derivate da uno stes-
so prototipo 9, Comunque sia, ¢id che rimane assodato & che,
per la compilazione delle terre asiatiche, 'anonimo canografo si
€ servito esclusivamente di fonti risalenti ai primi anni del se-
colo, precedenti l'esplorazione porntoghese in quelle regioni.

Per quanto concerne le coste meridionali asiatiche e le
isole di cui & disseminato I'Oceano Indiano, l'atlante Egerton si
avvicina al mappamondo del Ruysch (1507) sia per il tracciato
che per la nomenclatura. Sulla costa pacifica, invece, si noti che
mentre il Ruysch ricostruisce ancora il Magnus Sinus e la terza
grande penisola immaginaria di Tolomeo, nell'atlante Egerton le
coste della penisola di Malacca risalgono ad oriente fino a rag-
giungere direttamente le coste cinesi. Soltanto in un secondo
tempo la mano anonima di un erudito ha aggiunto, in corri-
spondenza di un'insenatura, la scritta Magnus sinus, ma cio
sembra essere soltanto un tentativo di ricerca di corrispondenze
tra il manoscritto e la toponomastica classica.

Un'ultima osservazione riguarda la presenza della Chingi-
rine inswla, al largo delle coste asiatiche orientali, situata alla
stessa latitudine del Mediterraneo, come nella carta del Caveri,
¢ corrispondente quindi presumibilmente al Giappone. Anche
Waldseemiiller aveva posto, nella sua carta del 1507 un'isola
Cingirina (Cingirina insula valde dives et sunt cristianf), ma ad
una latitudine inferiore corrispondente a quella di Formaosa 31, 11
Gallois *2 vede in Cingfrina una cattiva lettura di Cianganor, no-
me attribuito da Marco Polo a gquesta parte dell'Oceano Pacifico.

La pluralita di fonti cui il cartografo anonimo pud aver at-
tinto fa si che lattribuzione del cimelio ad una mano certa pre-
senti, allo stato attuale delle conoscenze, parecchie difficolti: al
pia si pud condividere con certezza soltanto I'opinione della to-
talitd degli studiosi che hanno analizzato il manoscritto secondo
i quali la marcata italianizzazione dei toponimi lo farebbe risa-
lire ad un carnografo imaliano.

My, Devuck, Les origines..., cit., pp. 15-16.

31 piti ad est poneva anch'egli una grande isola da identificare presumi-
bilmente con Cipango, giacché un centro abitato vi compare indicato con il to-
ponimo Zipangrt sivitaso,

L. Gauols, Les géographes allemands de la Renaissance, Pars, 1890, p.
115 in not.
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3. - Il Nuovo Mondo.

Il Nuovo Mondo ¢ rappresentato sul Ms. Egerton 2803 sia
nel planisfero (tav. 1L fol. 7b) che nelle carte regionali (tavv.
XIV. fol. 7h, XV. fol. 8a, XVIL, fol. 8b e XVII. fol. 9a). Nelle ta-
vole regionali del manoscritto le coste atlantiche americane si
estendono a meridione fino a circa 18-20° di latitudine sud e a
settentrione fino alla latitudine di Cuba, cioé a circa 23° nord, il
punto estremo raggiunto da Vicente Yafiez Pinzén e Juan Diaz
de Solis nel 1509, In tali carte non vi ¢ ancora alcuna traccia
delle coste pacifiche,

1l disegno generale delle Americhe delineato sul planisfero
rappresenta invece una linea costiera continentale continua, sul
modello del mappamondo di Juan de la Cosa del 1500, da 70°
di latitudine nord a 50-52° di latitudine sud ). Sul planisfero
sono altresi rappresentate le coste pacifiche: un tratto di inchio-
stro inizia dalla latitudine di circa 52° sud, volge verso nord,
raggiunge l'istmo centroamericano e riprende quindi in dire-
zione sud-ovest. Da questa analisi sommaria si potrebbe rica-
vare che, quando il Ms, Egerton 2803 & stato completato, o l'i-
stmo centroamericano dal quale Balboa aveva visto per la prima

volta nel 1513 il Mar del Sur era gia conosciuto *, oppure che
(il planisfero é stato successivamente corretto 5.

Anche circa il problema della contiguitd o meno fra le terre

nordamericane e I'Asia sul nostro atlante, i pareri degli studiosi

45 Nessun'alira cana precedente o coeva mostra il continente cosi esteso
i sucl. Si tratta della latinudine pit meridionale mggiunta da Amerigo Vespucci
nel corso del suo secondo viaggio, svoltosi sono bandiera portoghese.

M. Dewuck, Les origines.., cit, pp. 54 e 80. Benché in un primo mo-
mento il Denucé abbia sostenuto. questa ipotesi, dopo due anni cambia opi-
mnione, retrodatando di tre anni atlante: “our map, which is far from repre-
senting an original document, is then posterior to this date [fine agosto 1509,
termine del viaggio di Solis ¢ Pinzon, di cui vi sono ampie testimonianze nel
Ms. Egerton 2803); we assign it 1o the period 1510-13, anterior, consequently,
1o the discoveries of Balboa and of Ponce de Leon® (1. Desvce, The Discovery
of the North Coast of South America according to Anonymous Map in the Bri-
sk Museum, in: "Geographical Journal®, XXXV (1910), pp. 74-75)

BRA. SkEon, Egplorers' Maps, Chapters in the cartographbic record of
“#eographbical Discovery, London, Routledge and Kegan Paul, 1958, p. 72
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sono discordanti, Secondo lo Skelton 35, 'estensione delle terre
nordamericane fino al bordo occidentale del planisfero sugge-
risce una connessione con "Asia. Allo stesso modo argomenta
il Davies3, per il quale inoltre questa peculiaritd non solo
esclude l'uso di una fonte portoghese, ma & prova della deriva-
zione spagnola del manoscritto. Secondo il Denucé, invece, i
due margini del planisfero rappresentano I'Asia orientale e I'A-
merica occidentale come non concordanti®, mentre "analisi
della tav. XXI. fol. 11a raffigurante le coste asiatiche pacifiche
suggerisce il contrario®. La risposta pil convincente sembra
tuttavia essere che l'autore anonimo abbia voluto espressamente
lasciare il disegno indefinito per non escludere nessuna solu-
zione che si sarebbe potuta dimostrare veritiera in futuro 40,

Analizzando invece l'orientamento della linea di costa del
Sud America, noteremo che in ambedue le tavole del Ms. Eger-
ton 2803 nelle quali tale regione & rappresentata (il planisfero di
tav. II. fol. 1b e la carta regionale di tav. XVIL. fol. 9a), essa
mantiene 'andamento corretto NNE/SSW. Nell'Egerton, come in
King-Hamy, Pesaro e Fano, non avviene cioé quanto notato in
altre carte coeve, dove la linea costiera & stata tracciata da nord
a sud — accorgimento, quest'ultimo, non casuale, come nota la
Caraci¥ in riferimento al mappamondo Cantino, in quanto
comporta che le terre di recente scoperta ricadano tute nella
sfera di influenza portoghese, e non anche oltre la rraya, nella
sfera di influenza spagnola.

Passando ad esaminare la toponomastica del Nuovo Mon-
do, per quanto riguarda I'America del nord si rileva la presenza

36 R.A. SkeLTON, Explorers’ Maps..., cit., p. 71

3T A, Davies, The Egerton MS, 2803 map and the Padrdn Real of Spain in
1510, in: “Imago Mundi®, vol. 11, 1954, p. 48.

38} Denuce, The Discovery..., cit., p. 66.

391, Denuce, Les origines..., cit, p. 19,

40 Lo stesso concelto ¢ sostenuto per esempio dallo Skelton riferendosi
alla carta di Juan de ln Cosa (R.A. SkErton, The carfography of the voyages, in:
JoA. Winiamson, “The Cabot Voyages and British Exploration under Henry VII™,
Haklyurt Soc., 20 ser,, CXX, 1962, p. 301).

W, Luzzana Caract, Amerigo Vespuect e la primitiva carlografia ameri-
cana, in: “Atti del ¥V Convegno internazionale di studi colombiani®, Genova,
Civico Istituto Colombiano, 1990, pp. 425-426.
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di tre soli toponimi: sulla zona corrispondente alla Groenlandia,
qui unita all’America continentale, si legge terra de lebrados,
sulla regione di Terranova terra de los bacalaos'? e sulla re-
gione fra la Nuova Scozia ed il golfo del Messico, vicino a sette
simboli indicant altrettanti centri abitati, Septem civitates. Terra
de lebrados deve la sua origine al viaggio di Jodo Fernandes del
150043, mentre ferra de los bacalaos, che deriva presumibil-
mente da una sconosciuta esplorazione portoghese, € un topo-
nimo non raro sulle carte dell'inizio del Cingquecento (per es.
Kunstmann IV o planisferi del Ribeiro¥). Septem civitates & la
trasposizione ad una regione della terraferma del toponimo me-
cievale dell'isola fantastica che tanto aveva fatto sognare i mari-
nai del Medio Evo.

Se nella rappresentazione del Nord America figurano sol-
tanto toponimi indicanti ampie regioni, nella parte centrale e
meridionale del Muovo Continente, invece, oltre a due toponimi
regionali interni si affiancano numerosissimi toponimi costieri.
Riguardo ai primi, si rovano Terra 5. crucis, derivante dalla
spedizione di Pedro Alvares Cabral del 1500, e Antiglia, di
derivazione medievale, che rimanda anch’esso alle isole fanta-
stiche cui si & gid fato menzione riguardo all'lsola delle Sette
Cittd 45, Riguardo alla toponomastica costiera dell’America Cen-

42 5¢ 5i osserva landamento della linea di costa si nota che ad ovest della
terra de los bacalaos ¢ mppresentata una grande baia sulla cui sponda occi-
dentale sfociano due grandi fiumi e che potrebbe penanto essere, secondo il
Ganong, una rappresentazione del golfo del San Lorenzo (W.F. Ganong, Cru-
clal Maps in the Early Cartography and Place-Nomenclature of the Atlantic
Coast of Canada, University of Toronto, 1964, pp. 41-42).

B35 E Monrson, Storia della scoperta dell' America, Milano, Rizzoli, 1976,
p. 160,

R A, SkErTON, The cartography..., cit, p. 316. Sul toponimo’ bacalaos gli
storici della cartografia si sono confrontati on line sulla mailing st del loro
sito (maphist@camail 1 harvard edu) durante la seconda meti del mese di luglio
455i pud notare una piccola differenza fra la posizione che questi due
toponimi regionali assumono nel mappamondo e nelle avole XV. fol. 8a e
XVl fol. 9a. Mentre in queste ultime, essi si situano I'uno (TERRA SANCTE
CRUCTS) ad est e laltro (ANTIGLIA) ad ovest del colpbo grando (che corri-
sponde all'estuario del Rio delle Amazzoni), nel plinisfero, invece, | due o~
ponimi sembrano indicare il primo la totalitd del Sud America, il secondo solo
la sua costa pacifica.
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trale e meridionale si nota come essa sia, rispetto alla cartogra-
fia coeva, particolarmente ricca: 171 toponimi contro 34 della
carta di Juan de la Cosa, 35 della carta di Reinel del 1519, 58
della carta del Freducci del 1515, Anche la carta del Cantino e
quella del Caveri hanno una toponomastica generalmente pid
povera e sparsa, eccetto che dal capo Sant'Agostino verso sud.

Una tale ricchezza di toponimi, non riconducibile ad alcuna
carta coeva, € prova anche in questo caso di una molteplicita di
fonti non sempre rintracciabili. Per esempio, nella tavola XVIL
fol. 9a del Ms. Egerton 2803 & rappresentato un enorme golfo
denominato colpho grando, lungo circa 1000 miglia, largo 300 e
costellato di grandi isole, che penetra in profonditi nell’ America
del sud e corrisponde alla foce del Rio delle Amazzoni. | dodici
toponimi della costa di tale golfo non trovano riscontro in altre
carte dell'epoca o nelle relazioni dei viaggiatori, tranne uno, co-
sta de paticura, alla sua estremita atlantica, che fu registrato da
Pinz6n nel marzo 1500 quando penetrd per circa venti leghe
lungo il Rio delle Amazzoni ed era quello usato dagli indigeni
per indicare tutta la regione a nord del fiume. Fra gli altri topo-
nimi, il primo & costa de s. sebastiano, segue, procedendo verso
I'interno, 5. maria candelor. Dopo quattro nomi che non si rife-
riscono direttamente a feste di santi (lasquatro iletas, capo de
sablas, aldea bella e quatro altari), vengono s. petro, s. antornio,
5. gregorio e 5. benedecto. L'ultimo dei toponimi nel punto pid
interno del golfo & siete robuebar.

Non @ chiara l'origine di tale toponomastica %, comunque,
considerata I'abitudine degli esploratori del passato di denomi-
nare i luoghi con il nome del santo di cui ricorreva la memoria

A6 Un'ipotesi pud essere che sia stato Pinzon, nel suo viaggio intrmapreso
fra il 18 novembre 1499 e il 30 sertembre 1500, a penetrare pit di quanto non
si pensi nell'estario del Rio delle Amazzoni e che possa peranto aver attri-
buito ad alcuni puntl della costa i toponimi che appaiono sulla carta Egenon
(. Devuck, The Biscovery..., cit., p. 68}, Oppure tale ppresentazione del Rio
delle Amazzoni potrebbe essere basata su una finora sconosciuti esplorazione
di questo fiume parita dalle coste oceaniche, Amasta segreta in quanto effer-
tuata da ponoghesi alllinterno della sfera spagnola, quale per esempio quella
condoita per il Portogallo da Duarte Pacheco, cul nel 1498 venne ordinato dal
Re Emanuele 1 di esplorare le regiont occidentali (A, Davies, Op. cit, p. 49-500).
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il giorno della scoperta, & possibile cercare di risalire alla spe-
dizione che ha dato origine a tali toponimi ricavando le date dal
calendario romano. Dividendo i toponimi riferiti alle ricorrenze
di santi in due gruppi, separati ['uno dall’altro dai quattro topo-
nimi di origine diversa, compaiono nel primo gruppo costa de
s. sebastiano e s. maria candelor che rinvierebbero rispettiva-
mente alle date del 20 gennaio (5. Sebastiano martire) e del 2
febbraio (Purificazione di Maria, chiamata “la Candelora™). Que-
sti due toponimi potrebbero quindi fare riferimento al viaggio
di Lepe del 1499-1500 e suffragherebbero la supposizione che
egli sia rimasto sulla riva nord dell'imboccatura del Rio delle
Amazzoni in quelle date. 1 toponimi del secondo gruppo, rife-
riti a santi che portano i nomi di Pietro (21 febbraio; 5. Pier Da-
miani; 22 febbraio: Cattedra di 5. Pietro; 29 giugno: 55. Pietro e
Paclo), Antonio (13 giugno: S. Antonio da Padova), Gregorio
(12 marzo: S. Gregorio Magno Papa) e Benedetto (21 marzo: S.
Benedetto da Norcia; 11 luglio: Patrocinio di 5. Benedertto), sa-
rebbero invece la testimonianza di viaggi oggi sconosciuti che si
sarebbero dovuti svolgere all'incirca o da meta febbraio a fine
marzo (e quindi forse in continuazione al precedente) o fra fine
giugno e inizio luglio 7.

Se nel caso dei toponimi del colpbo grando non é possibile
risalire ad una origine certa, tuttavia numerosi altri toponimi ri-
portati dal Ms. Egerton 2803 nelle tavole rappresentanti il Nuovo
Mondo sono da far risalire con pit certezza ai viaggi di esplo-
razione del primo Cinquecento.

Per esempio, per quanto riguarda i toponimi riconducibili a
Cristoforo Colombo, si trovano sull'atlante Egerton tracce di tutti
e quattro i viaggi dell'Ammiraglio: guanaani, cuba insula'® e

47 R. Roukesma, The Coasts of North-East Brazil and the Guianas in the
Kgerton MS. 2803, in: “Imago Mundi®, vol. 15, 1967, p. 30.

48 5ia nel planisfero (ay. 11, fol. 1b) che nelle cane regionali (av. XIV.
fol, 7b) del Ms. Egerton 2803, Cuba & mppresentata correttamente, anche se vi
s5i nota la totale mancanza di toponimi costieri. In questo atante, quindi, il
problema dell'insularim ¢ definitivamente risolto. Il canografo evita altresi ac-
curatamente il problema della “duplicazione” di Cuba che invece si riscontra
nella carfa marina di Waldseemiller del 1516 nel mappamondo Cantino, nella
cana del Caveri, nella cana del Waldseemdiller del 1507, in quella del Ruysch
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isabal .in. risalgono al suo primo viaggio; la dominica e zama-
scha fnsula al secondo; rindat, manacapan, carianad, camand,
margedua, plaia de islas, colpho de parias al terzo, Relativa-
mente al quarto viaggio di Colombo, Denucé*? sostiene che i
oponimi furia, caira e caramari dell'atlante Egerton possano
richiamare le regioni denominate dalla spedizione colombiana
Saturma, Cariay e Caramaira, laprouintia de ma potrebbe
essere da correlare con la fierra de Maya, guanasa i. con l'isola
di Guanaja, porto del penol con la roccia del Penon; castello
veragua col rio de Veragua e corcoboro con la regione di Ce-
rabaroda., A partire da questo toponimo il Denucé nota un
“very distinct change in spelling and in the system of nomen-
clature” 3° concludendo che sia conseguenza di un cambia-
mento di fonte: la provincia de Canarona di Juan Diaz de So-
lis e Vicente Yanez Pinzon comincerebbe ad ovest di corcoboro
e tutta la parte ovest della carnta nautica sarebbe basata esclusi-
vamente sulle notizie riportate da questi ultimi, sulle quali si ri-
tornerd alla fine del paragrafo.

Oltre che da Colombao, la conoscenza delle coste del cen-
tro e del sud America fu ampliata dai viaggi di vari esploratori,
fra cui si ricordano quelli di Ojeda (1499), di Pinzon (1499-
15000, di Bastidas (1500-1502) e di Solis e Pinzén (1508-1509),
dei quali compaiono abbondanti tracce nella toponomastica
~americana del Ms, Egerton 2803,

Alonso de Ojeda, che aveva partecipato al secondo viaggio
colombiano, parti il 18 maggio 1499 con Juan de la Cosa, an-
ch'egli compagno di Colombo nei suoi due primi viaggi, ¢ Ame-
rigo Vespucci, giungendo fino all'odierna Guyana Francese, Qui
la spedizione si separd e Ojeda e de la Cosa volsero verso nord
€ poi verso ovest esplorando la costa settentrionale del sud
- America. 1l Ms. Egerton riporta dettagli delle scoperte di Alonso
de Ojeda ancora pit numerosi di quanto non faccia la carta del

e nel Tolomeo del 1513, opera dello stesso Waldseemller (P. Revew, Un car-
fografo genovese amico a Cristoforo Colombo: Nicold Caverd (“Nicolauis de Caue-
o™, in Accapesia Nazionate pen Lincet, “Rendiconti della Classe di Scienze
morali, storiche e filologiche”, serfe VIII, vol. 11, fasc. 11-12, 1947, pp. 449-458).
49 1. Denvce, The Discovery..., cit., p. 71.

%0 ). Dexvce, Ihidem, p. 71.
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de la Cosa: dei diversi toponimi assegnati dall'Ojeda alle localita
della costa, la tav. XV. fol. 8a riporta i seguenti 3 uenzela, c. de
s, romano, crailis, p. flecade, aque bocoa™, caira.

Del viaggio di Vicente Yanez Pinzén negli anni 1499 e 1500
si sono tramandati invece cinque toponimi (Santa Maria de la
Consolacion, Rostro Hermoso, Santa Maria de la Mar Dulce,
Marinatabalon, e Cabo San Vicente) che si riscontrano tutti,
tranne Rostro Hermoso, sulle tavv. XV, fol. 8a e XVII. fol. 9a.
Santa Maria de la Consolacton compare nella forma distora s
maria da colon; Santa Maria de la Mar Dulce & una localiti
sulla foce del Rio delle Amazzoni che nella nostra carta viene
chiamato colpho grando ¢ sulle rive del quale & s. maria can-
delor. All'entrata di tale golfo Pinzon segno le isole Marinata-
balon, una designazione che, anche se con molti dubbi, po-
trebbe rimandare nuovamente al toponimo s. maria candelor
della carta Egerton® o a una delle numerose isole che occu-
pano l'estuario. Cabo San Vicente appare sulla nostra carta
quasi davanti a Trinidad, alle foci dellOrinoco come c¢. de s.
vincentio.

Lo stesso anno 1500, Rodrigo de Bastidas, accompagnato
da Vasco Nufiez de Balboa e da Juan de la Cosa, partiva per un
viaggio che avrebbe completato in circa due anni la conescenza
delle coste sudamericane navigando fra il Golfo di Maracaibo e
il Golfo di Darien. I nomi sulla costa americana che derivano da
tale spedizione sono puerto de Cartagena, Darien e Uraba che
si ritrovano sulla v, XV. fol. 8a del Ms. Egerton 2803 sotio le
forme di carthagena, angla taringis, e uraba. Vi & da notare
tuttavia che il numero di toponimi riferibili all'esplorazione di
Bastidas nel tratto costiero tra castello veragua e aque bocoa, ri-
mane molto esiguo in confronto alla ricchezza toponomastica
del manoscritto.

S5i ricordano infine, Juan Diaz de Solis e Vicente Yanez

1], DeNuce, The Discovery..., cit., p. 69.

2 Questo nome appartiene ad una baia a est del golfo di Maracaibo
appare allo stesso modo sulla cana del d'Anghiera (15113,

53], Denuce, The Discorery..., cit., p. 67, Bisogna tuttavin notare che con
Pietra Martire d'Anghiera, nel 1511, il nome & gid tasformato in Marfatambaol,
¢ che & attribuito a witta la regione ad ovest del Rio delle Amazzoni;
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Pinzdén che, insieme con Pedro de Ledesma che aveva pure par-
tecipato al primo viaggio di Colombo, partirono nel 1508 con il
preciso scopo di trovare il passaggio verso le Indie fra il Golfo
dell’'Honduras ¢ la penisola dello Yucatan. Essi, dopo aver com-
piuto la circumnavigazione di Cuba e percorso le coste del
golfo dell’Honduras fino al golfo di Amatique, navigarono lungo
le coste in direzione nord, oltrepassando il Capo Catoche. Dopo
aver toccato le coste dello Yucatan raggiunsero guindi S, Do-
mingo. La confusione che & esistita a lungo su questo viaggio &
dovuta in larga misura alla falsa accusa mossa da Fernando Co-
lombo a Solis e Pinzon di avere soltanto riscoperto terre gia vi-
ste da suo padre: secondo le sue affermazioni, i due piloti sa-
rebbero giunti a Cariai, sulla costa Mosquito, poi avrebbero pro-
seguito verso nord fino a doppiare il Cape Gracias a Dios, senza
andare olire l'isola Guanaja. Durante il processo che segui, Pe-
dro de Ledesma, pilota della spedizione, affermd che le terre
esplorate nel 1508-1509 erano chiamate provincia di Came-
rond, Chavanin, Pintigua, Gran Babia de la Natividad e sierra
de Carta, tutti toponimi che figurano — tranne Chavanin — nelle
tavv. XIV. fol. 7b e XV, fol, 8a del Ms. Egerton 2803 in corri-
spondenza del golfo dell'Honduras. Cid costituirebbe conferma
indiretta della veridicita della testimonianza di Solis e Pinzon.

Il toponimo provincia di Camearona si riferisce a tutte le
coste dell’America centrale tra Veragua e |'estremitd nord del
continente allora conosciuto ed & state riprodotto sul mano-
scritto ben tre volte; prouincia de canarona e prouintia de cea-
mora nella regione di Cape Gracias a Dios, e rivo nela prowin-
cia de canaro quale toponimo pit occidentale di tutta la carta.
Quest'ultimo viene riportato tra l'altro anche sul planisfero ™, 11

5% Anche la Cara del Maggiolo del 1519 indica un ro de camarania,
mentre I'unico toponimo della cara i Pietro Martire d'Anghier: (1511) che si
riferisce all'esplorazione di questa costa, & baya d'lagarios, scritta non in una
baia, ma asversalmente su di un grande promontorio, Secondo il Denuce, il
toponimo fagartos della cana di Pietro Martire corrisponde al toponimo ca-
stello e prowintia de ligur della vy, XIV. fol. 7b dell'atlante Egenon 2803, poi-
ché ambedue sarebbero leture ermte per Higeeras, il golio che, secondo Le-
desma, segna il punto estremo mggiunto da Solis e Pinzdn. Sulla carm dei Rei-
nel di Parigi (1516), la Punta de las Higueras appare allo siesso modo come
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nome della terza terra, Pintigua, non € stato identificato fino ad
oggi su nessun documento cartografico conosciuto oltre al no-
stro. 11 Valentini ° vuole vedere in esso l'arcipelago di Guanaja,
un'ipotesi che la nostra carta in parte conferma: oltre al topo-
nimo costiero pintegua posto sull'istmo, infatti, appare anche
un toponimo pentigua scritto sul golfo di Honduras, proprio in
prossimitd dell'arcipelago indicato dal Valentini. La carta riporta
quindi il toponimo capo de grambaia de mauidat, altra scoperta
di Solis e Pinzon; & indubbiamente la baia di Amatique, l'inse-
natura pia interna del Golfo di Honduras, dove le navi arriva-
rono il 24 dicembre 1508 %, Quanto alla sierra de Caria, I'ano-
nimo cartografo del Ms. Egerton 2803 ne ha fatto una provincia,
la prouincia de cari,

La data del viaggio di Solis-Pinzo6n e 'abbondanza dei to-
ponimi che vi si riferiscono direttamente proverebbero altresi
che il Ms. Egerton non possa essere attribuito all'anno 1508
come & stato pid volte suggerito e come viene anche riportato
nel catalogo della British Library. Poiché il viaggio di Solis e
Pinzén durd dal 29 luglio 1508 alla fine di agosto 1509, l'atlante
Egerton 2803 deve essere posteriore a tale data, che costituisce
quindi il termine post guem. Per quanto riguarda il termine ante
gquem, sembra si debba indicare invece il 1513, anno delle sco-
perte di Balboa e di Ponce de Ledn. Il 25 settembre di quel-
l'anneo, infatti, Vasco Nufiez de Balboa fu il primo europeo a ve-
dere I'Oceano Pacifico che egli chiamé Mare del Sud, in quanto
verso tale punto cardinale esso apparve ai suoi occhi. Lo stesso
anno, Juan Ponce de Ledn parti alla ricerca del passaggio verso
le Indie, ma senza successo: durante questo suo primo viaggio
ebbe comunque il merito di scoprire la Florida, Né dell'Oceano
Pacifico (se non nel planisfero, ma come si € visto permane il
dubbio che si tratti di un’aggiunta posteriore), né della Florida 57

l'ultima indicazione sulla costa dello Yucatan (J, Denvee, The Discovery..., cil,
p-73).

35 Ph. ). Vausens, Pinzon-Solis, 1508, in: (Zeitschr. d. Ges. f. Erdkunde®,
Berlino, XXXIII, 1898, p. 269.

56 15 cara del Maggiolo del 1519 indica anch'essa un g. o nanida,

57 Col Ms. Egerton 2803 si pud dire ormai superata anche la questione
della grande penisola, rappresentata sul mappamondo Cantino = che si ricorda
essere del 1502 ca. - a 45-50° di latitudine nord, riguardo alla quale & staio
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ci sono tracce nel Ms. Egerton 2803 e quindi si presume che
con molta probabilitd esso debba essere stato compilato prima
del 1513 5%,

spesso dibattuio se essa polesse gill essere considerata la Florida, scopena uf-
ficialmente solo nel 1513 da Ponce de Ledn, o se fosse semplicemente una pe-
nisola asiatica. Di wle penisola non rimane infaui traccia sul Ms. Egerton 2803,
né nel planisfero né nelle carte regionali. Poiché il cartografo anonimo em so-
lito mppresentare con accuratezza solanto le terre effentivamente scoperte, in-
dulgendo solo molio di rado alla fantasia, si pud concludere che di ale peni-
sola — fosse essa veramente la Florida o una presunta penisola asiatica — si
erano ormai perse le racce.

38 A conclusioni a queste compatibili si pud giungere analizzando le ta-
vole astronomiche e cronologiche riponate sulle ultime pagine dellatlante.
Nella tavola XXI1 fol. 11b compaiono gli specchietti per la determinazione del
novilunio e delle feste mobili e nella pagina successiva (tav. XXIIL fol. 12a)
uno strumento composto da un ingegnoso sistema di cerchi mobili concentrici
per calcolare in quale segno dello zodiaco ¢ in quale fase si trovi la luna in
qualsiasi giomo dell'anno. Tutte ¢ tre le avole sono corredate di esaurient
splegazioni per il loro utilizzo.

Gid nel camlogo delle acquisizioni del British Museum si legge: “The fa-
blies are calculated from 1508 onwards, and the maps were evidently executed
about that date”, Anche lo Stevenson (Atlas of portolan charts..., cif, in intro-
duzione) assunse il 1508 come anno di compilazione dellatlante basandosi
sulle stesse argomentazioni. 1l Magnaghi (Op. cit, p. 225 in notm) osserva in-
vece che nel ciclo lunare, come nelle altre tavole riponate nellatlinte ano-
nimo, la dim 1508 ricorme semplicemente come il punto iniziale del ciclo du-
rante il quale il canografo ha compilato il suo atlante, Dall'uso del perfetto cu-
currit per gli anni 1508 e 1509 che appare nell'esempio della spiegazione
sull'utilizzo della ravola delle lunazioni, si potrebbe essere indotti a credere
che il munoscritto sia stato scrilto in anni successivi, precisamente fra il 1510
ed il 1526, anno — quest'ultimo — in cui termina il ciclo lunare in corso, L'Har-
risse interpreta esattamente al contrario le intenzioni dell'autore anonimo e so-
stiene che, siccome la tavola cronologica & redanta per gli anni seguenti il
1507, I'atlante *a donc été dressé avant cette date, car, cela va de soi, les -
bles astronomiques dans les ocuvies de ce genre ont pour but dindiquer I'état
du zodiaque, non dans le passé, mais en vue de avenir” (H. Hamusse, Op. cif.,
p. 700, In veritil, non ¢i deve stupire che un atlante sia stato corredato di ca-
lendari decorrenti da qualche anno prima: molto spesso queste mvole veni-
vino ricopiate da modelli gid datti e il cartografo o i suoi collaborator non si
curavano di aggiomarle poiché questo avrebbe richiesto una conoscenza della
tecnica della misumzione del tempo molo approfondita

Queste tavole confermano quindi il termine post guem del Ms. Egenon
2803 che rimane quello gid indicato, cio fra gl ultimi mesi del 1509 € i primi
del 1510, né comraddicono il termine ante quem sopra ricavato, cioé il 1513,
che quindi rimane attendibile.
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SUMMARY

The anonymous and undated “Ms. Egenon 2803", a 16th century -
nuscript portolan atlas, can be found at the British Library.

Although we cannot completely agree with some early 20th century
historians of canography who believe that Genoese Vesconte Maggiolo or
Florentine Francesco Rosselli are the authors, the clear Italian nomencla-
re and other clues confirm it is the work of an lmlian, probably Vene-
tinn cartographer. At the current state of the research, the exact author
cannot be determined because of the variety of his interests and the ex-
traordinary number of sources utilised.

The maps representing the most peripheral regions of the 16th cen-
tury ecumene — the Caspian Sea, the Baltic Sea, Southern Asia, and above
all the New World — provide a helping hand to establish the datwe of the
relic. The analysis of the American coastlines and place-names will date
the compilation of the atlas between the end of 1509 and 1513, that is
berween Solis and Pinzdn's return 1w Europe (posi gquem term) and the di-
scoveries of Florida and the Pacific Ocean by Ponce de Leon and Balboa
Canite quem term),
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